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ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ 


Αρ. Φύλλου 312 


31 Δεκεμβρίου 2003 


ΝΟΜΟΣΥΠ’ΑΡΙΘ. 3216 

Κύρωση της απόφασης του Συμβουλίου της 25ης Ιουνίου 
2002 καί της 23ης Σεπτεμβρίου 2002 για την τροπο¬ 
ποίηση της πράξης εκλογής των αντιπροσώπων στο 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο με άμεση, καθολική ψηφοφο¬ 
ρία, η οποία είναι προσαρτημένη στην απάφαση 
761787/ΕΚΑΧ, ΕΟΚ, ΕΥΡΑΤΟΜ. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομετον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28 
παρ. 1 του Συντάγματος, η απάφαση του Συμβουλίου της 
25ης Ιουνίου 2002 και της 23ης Σεπτεμβρίου 2002 για την 
τροποποίηση της πράξης εκλογής των αντιπροσώπων 
στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο με άμεση, καθολική ψηφο¬ 
φορία, η οποία είναι προσαρτημένη στην απόφαση 
76/787/ΕΚΑΧ, ΕΟΚ, ΕΥΡΑΤΟΜ (2002/772/ΕΚ, Ευρατόμ) 
του Συμβουλίου (κυρώθηκε μετο Ν. 945/1979, ΦΕΚ 170 
Α'), της οποίας το κείμενο σε πρωτότυπο στην ελληνική 
γλώσσα έχει ως εξής: 
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II 


(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δημοσίευση) 


ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 


ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥλίΒΟΥΑΙΟΥ 

ιηζ 25ης Ιουνίου 2002 και της 23ης Χετπε(φρίου 2002 

για την τροποτιοίηιιη της πράξης εκλογής των αντιπροσώπων στο Ευρωπαϊκό ΚοινοΡούλιο με άμεση 
καθολική ψηφοφορία, η οποία είναι προσαρτημένη στην απόφαση 76/787/ΕΚΑΧ, ΕΟΚ, Ευρατόμ 

(2002/772/ΕΚ, Ευρατόμ) 


το ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη; 

τη συνθήκη για την ίδρυση τής Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως 
το άρθρο 190 παράγραφος 4, 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής 
Ενέργηος, και ιδίως το άρθρο 108 παράγραφοι 3 και 4, 

το σχέδιο του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (*), 

τη σύμφωνη γνώμη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (-), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η πράξη περί της εκλογής των αντιπροσώπων στο Ευρω¬ 
παϊκό Κοινοβούλιο με άμεση και καθολική ψηφοφορία 
πρέπει να τροποποιηθεί ούτως ώστε οι εκλογές με άμεση 
καθολική ψηφοφορία να διενεργούνται σύμφωνα με αρχές 
κοινές σ' όλα τα κράτη μέλη, τα οποία όμως θα διατηρούν 
τη δυνατότητα να εφαρμόζουν τις εθνικές τους διατάξης 
στα θέματα που δεν ρυθμίζονται από την παρούσα από¬ 
φαση. 

(2) Χάριν σαφήνειας κρίνεται σκόπιμο να γίνει νέα αρίθμηση 
των διατάξεων της πράξης, όπως αυτή τροποποιείται από 
την παρούσα απόφαση, πράγμα που θα καταστήσει 
εναργέστερο το ενοποιημέιΌ κείμεΐ’ο, 

ΕΞΕΔΩΣΕ τις ακόλουθες διατάξης των οποίων και συνιστά την απο¬ 
δοχή από τα κρτιτη μέλη σύμφωνα με τους συιταγματικούς τους 
κιινόνες. 

Άρθρο 1 

Η πράξη εκλογής των αντιπροσώπων στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 
με άμεση καθολική ψηφοφορία, ΐ] οποία είνιιι προσαρτημέΐ'η στην 


(') ΕΕ € 292 της 21.9.1998, σ. 66. 

(-) Γνώμη που διιιτυπώύηκε στις 12 Ιουνίου 2002 (δεν έχει ακόμα δημο- 
σιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα). 


απόφαση 76/787/ΕΚΑΧ, ΕΟΚ, Ευρατόμ του Συμβουλίου (^) 
(εφεξής «πράξη του 1976»), τροποποιείται σύμφωνα με τις 
διατάξεις του παρόντος άρθρου. 

1. Στην πράξη του 1976, με εξαίρεση το άρθρο 13, οι λέξεις 
«αντιπρόσωπος» ή «αντιπρόσωπος στο Ευρωπαϊκό Κοι¬ 
νοβούλιο» αντικαθίστανται από τις λέξεις «μέλος του Ευρω¬ 
παϊκού Κοινοβουλίου». 

2. Το άρθρο 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Αρθρο 3 

1. Σε κάθε κράτος μέλος, τα μέλη του Ευρωπαϊκού Κοινο¬ 
βουλίου εκλέγονται με αναλογικό σύστημα, βάσει ψηφοδελ¬ 
τίων συνδυασμών ή ενιαίου ψηφοδελτίου με έκφραση προ¬ 
τιμήσεων. 

2. Τα κράτη μέλη μπορούν να επιτρέψουν σύστημα προτι- 
μησιακής ψήφου σύμφωνα με τους όρους που θεσπίζουν. 

3. Οι εκλογές διεξάγονται με άμεση, καθολική, ελεύθερη 
και μυστική ψηφοφορία.» 

3. Το άρθρο 2 αντικαθίσταται από τα ακόλουθα άρθρα: 

«Αρθρο 2 

Τα κράτη μέλη, ανάλογα με τις εθνικές τους ιδιαιτερότητες, 
μπορούν να ορίσουν εκλογικές περιφέρειες για την εκλογή 
στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή να προβλέψουν άλλες εκλο¬ 
γικές υποδιαιρέσεις, χωρίς να θίγεται συΐ'ολικά η αναλονικό- 
τητα του εκλογικού συστήματος. 

Αρθρο 2Α 

Επιτρέπεται η θέσπιση από τα κράτη μέλη ενός κατώτατου 
ορίου για την κσταΐ'ομή εδρών, το οποίο δεν πρέπει να υπερ¬ 
βαίνει, σε εθνικό επίπεδο, το 5 % των εκπεφρασμένων ψήφων. 


(’) ΕΕ ί 278 της 8.10,19'6, σ. I. 
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Άρϋρο 2Β 

Κάθε κράτος μέλος έχει τη διητιτότητα να καθορίσπ ανώτατο 
όριο για τις δαπάνες προεκλογικής εκοτρατείας των υποψη¬ 
φίων». 

4. Το άρθρο 3 τροποποιείται ως εξής: 

α) η παράγραφος 1 καταργείται και οι παράγραφοι 2 και 3 
γίνοιται παράγραφοι 1 και 2· 

β) στη νέα παράγραφο 1, οι λέξεις «Η πενταετής περίοδος» 
αντικαθίστανται από τις λ^ς «Η πενταετής περίοδος για 
την οποία εκλέγονται τα μέλη του Ευρωπαϊκού Κοινοβου¬ 
λίου»· 

γ) στη νέα παράγραφο 2, η παραπομπή στην «παράγραφο 2» 
ανηκαθίσταται από παραπομπή στην «παράγραφο 1», 

5. Στο άρθρο 4, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακό¬ 
λουθο κείμενο: 

>2, Τα μέλη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου απολαύουν 
των προνομίων και ασυλιών που ισχύουν γι' αυτά δυνάμπ του 
πρωτοκόλλου της 8ης Απριλίου 1965 περί των προνομίων 
και ασυλιών των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.» 

6. Το άρθρο 5 καταργείται. 

7. Το άρθρο 6 τροποποιείται οις εξής: 
α) στην παράγραφο 1: 

ί) στο τέλος της τρίτης περίπτωσης, προστίθενται οι 
λέξης «ή του Πρωτοδικείου·· 

ϋ) μεταξύ της νυν τρίτης και τέταρτης περίπτοκιης προ¬ 
στίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«— μέλους της Εκτελεσηκής Επιτροπής της Ευρω¬ 
παϊκής Κεντρικής Τράπεζας»· 

ίϋ) Μεταξύ της νυν τέταρτης και πέμπτης περίπτωσης 
προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«— Διαμεσολαβητή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων»· 

ίν) στη νυν πέμπτη περίπτωση, διαγράφονται οι λέξης 
«μέλους της Συμβουλευτικής Επιτροπής της Ευρω¬ 
παϊκής Κοινότητας Άνθρακα και Χάλυβα ή»· 

ν) στη νυν έκτη περίπτωση, διαγράφονται οι λέξης «της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας Άνθρακα και Χάλυβα»· 

νί) η νυν όγδοη περίπτωση ανηκαθίσταται από το ακό¬ 
λουθο κείμενο: 

«— εν ενεργεία υπαλλήλου ή μέλους του λοιπού 
προσωπικού των θεσμικών οργάνων των Ευρω¬ 
παϊκών Κοινοτήτων ή των οργάνων ή οργανισμών 
που συνδέονται μ' αυτά ή της Ευρωπαϊκής Κε¬ 
ντρικής Τράπεζας.»· 


β) μετά την παράγραφο 1, προστίθεται η ακόλουθη 
παράγραφος και οι παράγραφοι 2 και 3 γίνονται 
παράγραφοι 3 και 4: 

«2. Από την εκλογή του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
του 2004, η ιδιότητα του μέλους του Ευρωπαϊκού Κοινο¬ 
βουλίου δεν είναι συμβατή με την ιδιότητα του μέλους 
εθνικού κοινοβουλίου. 

Κατά παρέκκλιση από τον κανόνα αυτό και με την 
επιφύλαξη των διατάξεων της παραγράφου 3: 

— τα μέλη του εθνικού κοινοβουλίου της Ιρλανδίας τα 
οποία εκλέγονται στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο σε 
μεταγενέστερες εκλογές μπορούν να ασκούν ταυτό¬ 
χρονα τα δύο καθήκοντα έως τις επόμενες εκλογές 
του εθνικού κοινοβουλίου της Ιρλανδίας, οπότε τίθε¬ 
ται σε εφαρμογή το πρώτο εδάφιο της παρούσας 
παραγράφου, 

— τα μέλη του εθνικού κοινοβουλίου του Ηνωμένου 
Βασιλείου που είναι συγχρόνως μέλη του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου κατά την πενταετή περίοδο προ της 
εκλογής του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου του 200-4, 
μπορούν να ασκούν ταυτόχρονα τα δύο καθήκοντα 
έως τις εκλογές του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου του 
2009, οπότε τίθεται σε εφαρμογή το πρώτο εδάφιο 
της παρούσας παραγράφου.»· 

γ) στη νέα παράγραφο 3, η λέξη «ορίση» αντικαθίσταται 
από τη λ^η «επεκτείνη», και η παραπομπή στο «άρθρο 7 
παράγραφος 2» αντικαθίσταται από παραπομπή στο 
«άρθρο 7»· 

δ) στη νέα παράγραφο 4, η μνεία «των παραγράφων 1 και 
2» αντικαθίσταται από μνεία «των παραγράφων 1, 2 
και 3». 

8. Το άρθρο 7 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

•Άρθρο 7 

Με την επιφύλαξη των διατάξεων της παρούσας πράξης, η 
εκλογική διαδικασία διέπεται, σε κάθε κράτος μέλος, από τις 
εθνικές διατάξεις 

Οι εθνικές αυτές διατάξης, που ενδεχομένως λαμβάνουν 
υπόψη τις ιδιαιτερότητες των κρατών μελών, δεν πρέπη συνο¬ 
λικά να θίγουν την σναλογικότητα του εκλογικού 
συστήματος». 

9. Το άρθρο 9 τροποποιείται ως εξής: 

α) στην παράγραφο 1, οι λέξης «κατά την ημερομηνία που 
ορίζη» αντικαθίστανται από ης λέξης «κατά την ημερομη¬ 
νία και τις ώρες που ορίζη»· 

β) στην παράγραφο 2, οι λέξης «Η καταμέτρηση των ψήφων 
δεν μπορεί να ιφχίση» αντικαθίστανται από τις λέξης «Τα 
κράτη μέλη δεν μπορούν να ανακοινώνουν επισήμως το 
αποτέλεσμα της ψηφοφορίας τους»· 

γ) η παράγραφος 3 καταργείται. 
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10. Το άρθρο 10 τροτιοποιείται ως ε^ής: 

α) στην παράγραφο 1, οι λέΗεις «περίοδο που αναφέρεται 
στο άρθρο 9 παράγραφος 1,» αντικαθίστανται από τις 
λέΗεις «εκλογική περίοδο»· 

β) στην παράγραφο 2 δεύτερο εδάφιο, οι λέξας «ορίζει μία 
άλλη περίοδο, η οποία δύναται να τοποθετείται το νωρί- 
τερο ένα μήνα πριν· αντικαθίστανται από τις λέζεις «ορί- 
ζπ, ένα τουλάχιστον έτος πριν από το τέλος της πε¬ 
νταετούς περιόδου που αναφέρεται στο άρθρο 3, μία 
άλλη εκλογική περίοδο, η οποία δύναται να τοποθετείται 
το νωρίτερο δύο μήνες πριν»· 

γ) στην παράγραφο 3, οι λέζπς «του άρθρου 22 της 
συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
Ανθρακα και Χέιλυβα» διαγράφονται, οι λέξεις «Ευρω¬ 
παϊκής Οικονομικής Κοινότητας» αντικαθίστανται από τις 
λέξεις «Ευρωπαϊκής Κοινότητας», και οι λέξεις -της περιό¬ 
δου που αναφέρεται στο άρθρο 9 παράγραφος 1» ανηκα- 
θίσταιται από τις λέξεις «της εκλογικής περιόδου». 


11. Στο άρθρο 11, οι λέξας «Μέχρι να τεθεί σε εφαρμογή η 
ενιαία διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 7 παράγρα¬ 
φος 1,» διαγράφονται. 


12. Το άρθρο 12 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 
«Αρθρο 12 


1. Μία βουλευτική έδρα χηρεύει όταν η θητεία μέλους 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου λήξει λόγω παραίτησης ή 
θαΐ'άτου του ή έκπτωσης από το αξίωμά του. 


2. Με την επιφύλαξη των άλλων διατάξεων της παρούσας 
πράξης, κάθε κράτος μέλος θεσπίζο τις κατάλληλες διαδικα¬ 
σίες πλήρωσης τυχόν χηρεύουσας έδρας για το υπόλοιπο της 
πενταετούς περιόδου που αναφέρεται στο άρθρο 3. 


3. Όταν η νομοθεσία κράτους μέλους προβλέπη ρητώς 
την έκπτωση μέλους του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου από το 
αξίωμά του, η θητεία του λήγει κατ' εφαρμογή των διατάξεων 
αυτής της νομοθεσίας. Οι αρμόδιες εθνικές αρχές ενη¬ 
μερώνουν σχετικά το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο. 


4. Όταν μία έδρα χηρεύσει λόγω παραίτησης ή θανάτου, ο 
Πρόεδρος του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ενημερώνει σχε- 
τικώς, χωρίς χρονοτριβή, τις αρμόδιες αρχές του οικείου 
κράτους μέλους.» 


13. Το άρθρο 14 καταργείται. 


14. Το άρθρο 15 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 
■Αρθρο 15 

Η παρούσα πράξη συντάσσεται στην αγγλική, γαλλική, γερμα¬ 
νική, δανική, ελληνική, ιρλανδική, ισπανική, ιταλική, ολλαν¬ 
δική, πορτογαλική, σουηδική και φινλανδική γλώσσα- όλα τα 
κείμενα είναι εξίσου αυθεντικά. 

Τα παραρτήματα Π και III αποτελούν αναπόσπαστο τμήμα της 
παρούσας πράξης.» 

15. Το παράρτημα I καταργείται. 

16. Στο παράρτημα III, η δήλωση της κυβέρνησης της Ομοσπον¬ 
διακής Δημοκρατίας της Γερμανίας διαγράφεται. 

Αρθρο 2 

1. Τα άρθρα και τα παραρτήματα της πράξης του 1976, όπως 
τροποποιούνται από την παρούσα απόφαση, αριθμούνται σύμφωνα 
με τους πίνακες αντιστοιχιών που παρατίθενται στο παράρτημα της 
παρούσας απόφασης, το οποίο αποτελεί αναπόσπαστο μέρος της. 

2. Οι διασταυρούμενες παραπομπές στα άρθρα και στο 
παραρτήματα μέσα στην ίδια την πράξη του 1976 προσαρμόζονται 
καταλλήλως. Το αυτό ισχύα και για τις παραπομπές στα άρθρα 
αυτά και στις υποδιαιρέσεις τους που περιέχονται στις κοινοτικές 
συνθήκες. 

3. Οι παραπομπές στα άρθρα της πράξης του 1976 που 
περιέχονται σε άλλες πράξεις νοούνται ως παραπομπές στα άρθρα 
της πράξης του 1976 όπως αυτά αριθμούνται εκ νέου σύμφωνα με 
την παράγραφο 1 και, αντιστοίχως, στις παραγράφους των άρθρων 
αυτών, όπως αυτές αριθμούνται εκ νέου από την παρούσα από¬ 
φαση. 

Αρθρο 3 

1. Οι τροποποιήσπς που αναφέρονται στα άρθρα 1 και 2 
παράγουν αποτελέσματα την πρώτη ημέρα του μήνα που ακολου¬ 
θεί την έγκριση των διατάξεων της παρούσας απόφασης από τα 
κράτη μέλη, σύμφωνα με τους οικείους συνταγματικούς κανόνες. 

2. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν στη Γενική Γραμματεία του Συμ¬ 
βουλίου την ολοκλήρωση των εθνικών τους διαδικασιών. 

Αρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στην Ετήσημη Εφημερίδα των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων. 

Λουξεμβούργο, 25 Ιουνίου 2002. 

Για το Συμβούλιο 
Ο Πρόεδρος 
]. ΜΑΤΑ5 I ΡΑΙΟυ 

Βρυξέλλες, 23 Σεπτεμβρίου 2002. 

Για το Συμβούλιο 
Η Πρόεδρος 
Μ. Ρ150ΗΕΚ ΒΟΕΙ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Πίνακες των ανπσιοχχιών που αναφέρονται σιο άρθρο 2 της απόφαοης 2002/772/ΕΙί, Ευρατόμ του Συμβουλίου της 
25ης Ιουνίου 2002 και της 23 Σετπιμβρίου 2002 που τροποποιεί την πράξη εκλογής αντιπροσώπων στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο με άμεση καθολική ψηφοφορία, η οποία είναι προσαρτημένη στην απόφαση 76/787/ΕΚΑΧ, ΕΟΚ, 

Ευρατόμ 


Παλαιά αρίθμηση 

Νέα αρίθμηση 

Αρθρο I 

Αρθρο 1 

Αρθρο 2 

Αρθρο 2 

Αρθρο 2Α 

Αρθρο 3 

Αρθρο 2Β 

Αρθρο 4 

Αρθρο 3 

Αρθρο 5 

Αρθρο 4 

Αρθρο 6 

Αρθρο 5 (καταργείται) 

— 

Αρθρο 6 

Αρθρο 7 

Αρθρο 7 

Αρθρο 8 

Αρθρο 3 

Αρθρο 9 

Αρθρο 9 

Αρθρο 10 

Αρθρο 10 

Αρθρο 11 

Αρθρο 11 

Αρθρο 12 

Αρθρο 12 

Αρθρο 13 

Αρθρο 13 

Αρθρο 14 

Αρθρο 14 (καταργείται) 

— 

Αρθρο 15 

Αρθρο 15 

Παράρτημα 1 (καταργείται) 

— 

Παράρτημα Π 

Παράρτημα 1 

Παράρτημα 11! 

Παράρτημα II 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημοσίευσή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και της απόφασης 
που κυρώνεται από την πλήρωση των προϋποθέσεων του άρθρου 3 αυτής. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου 
του Κράτους. 


Αθήνα, 30 Δεκεμβρίου 2003 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΣΤΕΦΑΝΟΠΟΥΛΟΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 


ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

Ν.ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΑΚΗΣ 

ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ, ΔΗΜΟΣΙΑΣ 
ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ ΚΑΙ ΑΠΟΚΕΝΤΡΩΣΗΣ 

Κ. ΣΚΑΝΔΑΛΙΔΗΣ 


ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

Γ. ΠΑΠΑΝΔΡΕΟΥ 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ 

Φ. ΠΕΤΣΑΛΝΙΚΟΣ 


Θεωρήθηκε καί τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους 
Αθήνα, 30 Δεκεμβρίου 2003 

ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

Φ. ΠΕΤΣΑΛΝΙΚΟΣ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 

ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 

ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΟΥ 34* ΑΘΗΝΑ 104 32 * ΤΕ1.ΕΧ 223211 ΥΡΕΤ ΘΒ * ΡΑΧ210 52 21 004 

ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ: Ιιΐίρ: νννννν.β1.9Γ - β-ιηβΙΙ: ννβϋιπΒδΐβΓ @ βΐ.ςτ 


Πληροφορίες Α.Ε. - Ε.Π.Ε. και λοιπών Φ.Ε.Κ.: 210 527 9000-4 
Φωτοαντίγραφα παλαιών ΦΕΚ - ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ - ΜΑΡΝΗ 8 - Τηλ. (210)8220885 - 8222924 
Δωρεάν διάθεση τεύχους Προκηρύξεων ΑΣΕΠ αποκλειστικά από Μάρνη 8 


ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΑ ΓΡΑΦΕΙΑ ΠΩΛΗΣΗΣ Φ.Ε.Κ. 


ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ - Βασ. Όλγας 227 
ΠΕΙΡΑΙΑΣ - Ευριπίδου 63 
ΠΑΤΡΑ -ΚορίνθΟϋ 327 

ΙΩΑΝΝΙΝΑ - Διοικητήριο 
ΚΟΜΟΤΗΝΗ- Δημοκρατίας 1 


(2310)423 956 
(210)413 5228 
(2610) 638 109 
(2610) 638 110 
(26510) 87215 
(25310)22 858 


ΛΑΡΙΣΑ - Διοικητήριο 
ΚΕΡΚΥΡΑ -Σαμαρά 13 

ΗΡΑΚΛΕΙΟ - Πλ. Ελευθερίας 1 
ΛΕΣΒΟΣ -Αγ. Ειρήνης 10 


(2410)597449 
(26610) 89157 
(26610) 89105 
(2810) 396 409 
(22510) 37181 
(22510) 37187 


ΤΙΜΗ ΠΩΛΗΣΗΣ ΦΥΛΛΩΝ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


Σε έντυπη μορφή: 

• Για τα ΦΕΚ από 1 μέχρι 40 σελίδες 1 Θυτο. 

• Για τα ΦΕΚ από 40 σελίδες και πάνω η τιμή προσαυξάνεται κατά 0,05 βυτο για κάθε επιπλέον σελίδα. 

Σε μορφή 00: 


Τεύχος 

Περίοδος 

Ευπο 

Τεύχος 

Περίοδος 

Ευπο 

Α.Ε. & Ε.Π.Ε. 

Μηνιαίο 

60 

Αναπτυξιακών Πράξεων 



Α' και Β' 

3μηνιαίο 

75 

και Συμβάσεων (Τ.Α.Π.Σ.) 

Ετήσιο 

75 

Α', Β' και Δ' 

3μηνιαίο 

90 

Νομικών Προσώπων 



Α' 

Ετήσιο 

180 

Δημοσίου Δικαίου (Ν.Π.Δ.Δ.) 

Ετήσιο 

75 

Β' 

Ετήσιο 

210 

Δελτίο Εμπορικής και 



Γ 

Ετήσιο 

60 

Βιομηχανικής Ιδιοκτησίας (Δ.Ε.Β.Ι.) 

Ετήσιο 

75 

Δ' 

Ετήσιο 

150 

Ανωτάτου Ειδικού Δικαστηρίου 

Ετήσιο 

75 

Παράρτημα 

Ετήσιο 

75 

Διακηρύξεων Δημοσίων Συμβάσεων 

Ετήσιο 

75 


Η τιμή πώλησης του Τεύχους Α.Ε. & Ε.Π.Ε. σε μορφή 00 - Γοιτι για δημοσιεύματα μετά το 1994 καθορίζεται σε 30 θυτο ανάτεμάχιο, 
ύστερα από σχετική παραγγελία. 

Η τιμή διάθεσης φωτοαντιγράφων ΦΕΚ 0,15 θυιο ανά σελίδα 


ΕΤΗΣΙΕΣ ΣΥΝΔΡΟΜΕΣ Φ.Ε.Κ. 


Σε έντυπη μορφή 


Από το ΙηΙθΓηβΙ 


Τεύχος 


Κ.Α.Ε. Προϋπολογισμού 
2531 


Κ.Α.Ε. ΤΑΠΕΤ 
3512 


Κ.Α.Ε. Προϋπολογισμού 
2531 


Κ.Α.Ε. ΤΑΠΕΤ 
3512 


0υΓθ 

θυΓΟ 

θυΓΟ 

ΘυΓΟ 

205 

10,25 

176 

8,80 

293 

14,65 

205 

10,25 

59 

2,95 

ΔΩΡΕΑΝ 


293 

14,65 

147 

7,35 

147 

7,35 

88 

4,40 

59 

2,95 

ΔΩΡΕΑΝ 

- - 

30 

1,50 

ΔΩΡΕΑΝ 


59 

2,95 

30 

1,50 

ΔΩΡΕΑΝ 

- 

ΔΩΡΕΑΝ 

- - 

ΔΩΡΕΑΝ 

- 

ΔΩΡΕΑΝ 


2.054 

102,70 

587 

29,35 

205 

10,25 

88 

4,40 



352 

17,60 


Α' (Νόμοι, Π.Δ., Συμβάσεις κτλ.) 

Β' (Υπουργικές αποφάσεις κτλ.) 

Γ (Διορισμοί, απολύσεις κτλ. Δημ. Υπαλλήλων) 

Δ' (Απαλλοτριώσεις, πολεοδομία κτλ.) 

Αναπτυξιακών Πράξεων και Συμβάσεων (Τ.Α.Π.Σ.) 

Ν.Π.Δ.Δ. (Διορισμοί κτλ. προσωπικού Ν.Π.Δ.Δ.) 

Παράρτημα (Προκηρύξεις θέσεων ΔΕΠ κτλ.) 

Δελτίο Εμπορικής και Βιομ/κής Ιδιοκτησίας (Δ.Ε.Β.Ι.) 

Ανωτάτου Ειδικού Δικαστηρίου (Α.Ε.Δ.) 

Προκηρύξεων Α.Σ.Ε.Π. 

Ανωνύμων Εταιρειών & Ε.Π.Ε. 

Διακηρύξεων Δημοσίων Συμβάσεων (Δ.Δ.Σ.) 

Α', Β' και Δ' 

Το κάστος για την ετήσια συνδρομή σε ηλεκτρονική μορφή για τα προηγούμενα έτη προσαυξάνεται πέραν του ποσού της ετήσιας 
συνδρομής του έτους 2003 κατάθ ουτο ανά έτος παλαιότητας και κατά τεύχος 


* Οι συνδρομές του εσωτερικού προπληρώνονται στις ΔΟΥ που δίνουν αποδεικτικό είσπραξης (διπλότυπο) το οποίο με τη φροντίδα του 
ενδιαφερομένου πρέπει να στέλνεται στην Υπηρεσία του Εθνικού Τυπογραφείου. 

* Η πληρωμή του υπέρ ΤΑΠΕΤ ποσοστού που αντιστοιχεί σε συνδρομές, εισπράττεται και από τις ΔΟΥ. 

^ Οι συνδρομητές του εξωτερικού έχουν τη δυνατότητα λήψης των δημοσιευμάτων μέσω ΙηΙθΓΠθί, με την καταβολή των αντίστοιχων 
ποσών συνδρομής και ΤΑΠΕΤ. 

^ Οι Νομαρχιακές Αυτοδιοικήσεις, οι Δήμοι, οι Κοινότητες ως και οι επιχειρήσεις αυτών πληρώνουν το μισό χρηματικό ποσό της 
συνδρομής και ολόκληρο το ποσό υπέρ του ΤΑΠΕΤ. 

* Η συνδρομή ισχύει για ένα χρόνο, που αρχίζει την 1η Ιανουαρίου και λήγειτην 31η Δεκεμβρίου του ίδιου χρόνου. 

Δεν εγγράφονται συνδρομητές για μικρότερο χρονικό διάστημα. 

* Η εγγραφή ή ανανέωση της συνδρομής πραγματοποιείται το αργότερο μέχριτην31ην Δεκεμβρίου κάθε έτους. 

* Αντίγραφα διπλοτύπων, ταχυδρομικές επιταγές και χρηματικά γραμμάτια δεν γίνονται δεκτά. 


Οι υπηρεσίες εξυπηρέτησης των πολιτών λειτουργούν καθημερινά από ΟΟ.ΟΟ' έως 13.00' 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 











































